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tranche de chevreuil ; le Canadien connaissait le
prix du temps !

Quelques minutes plus tard, I'illustre Phhocha
se présenta a son tour ; et son apparition, nous
devons l'avouer, produisit une’ véritable sensa-
tion sur les convives,

Miss Mary, malgréfses cruelles préoceupations;
Grandjean, son vorace appétit, et Antonia 'ha-
bitude qu'elle avaitdes galantes et luxueuses ha-
bitudes du Mexicain, ne purent se défendre d'un
mouvement d’admiration. ... peut-gtre méme
de gaité.

Il faut aussi reconpaitre que le costume de
I'hidalgo don Andrés Morisco y Malinche, ete.,
ete., méritait bien d'attirer l'attention généra-
le; c’était le bon goat atteignant jusqu’a I'art.
Don Andrés portait une courte et étroite veste
de soie couleur cerise, toute surchargée de bro-
deries d'argent ; la coupe exceptionnelle et 1'é-
toffe fripée de cette veste décelaient une origi-
ne théatrale et de longs services passés ; il était
incontestable que ce splendide costume avait diu
briller maintesfois, & la eclarté du lustre, sur
les épaules d’un Figaro nomade. Par suite de
quels singuliers hasards cette dépouille artisti-
que était-elle venue g'échouer sur les plages loin-
taines de Pocéan Pacifique ? c'est ce que Pa-
00cha lui-méme n’aurait su dire. Il lavait trou-
véea Guaymas, dans une petite boutique de
comestibles, et il s'était empressé, on le congoit,
de saigir une si rare oceasion de conclure un si
beau marché. Contrairement & l'usage des ha-
bitants de la cote mexicaine du Sud, don An-
drés portait ce soir-1a un gilet ; un gilet de mar-
quis de l'ancien régime, aux dessins pailletés
d'argent, et orné de larges boutons en acier
guilloché !. ... . Ce gilet que Panocha avait fait
ajuster & sa taille, était d'un magnifique effet ;
it avait dit également, comme la veste de Figa-
ro, provoquer jadis l'admiration de plus d’un
parterre de province. Le revendeur qui lui
avait cédé ces riches vetements avait assuré
au Mesicain qu'ils provenaient de la garde-robe
d’un prince du sang, d'une des plus puissantes
monarchies d’Europe; il tenait ce fait du con-
tre-maitre ’un baleinier. Une calzonera en ve-
lours mi-soie et coton, d'un roge tendre, com-
plétait le glorieux accontrement de Ihidalgo.

Une rangée de boutons en cuivre creux, atta-
chés & de longues tiges de méme métal, se ba-
langait de chaque ¢oté de Ia calzonera, & partir
de la hanche jusqu'aux pieds; le bruit produit
par ces especes de grelots accompagnait harmo-

nieusement la marche & la fois pleine de dignité
et d'abandon du majordome du rancho de la
Ventana, On ett dit une tronpe de serpents 4
sonnettes glissant & travers les hantes herbes
desséchées d’une savane,

Antonia connaissait trop bien la susceptibi-
lité de son servitear pour songer a l'interroger
sur Pexhibition inattendue de cette éclatante
toilette ; elle savaif que e’était une grande joie
pour Panocha de laisser croire au monde qu'il
possédait une riche garderobe, Hlle affecta
donc de ne pas remarguer son nouveau cos-
tume,

Le Mexicain, & peine entré dans la salle &
manger, jeta un coup-d'eeil sur les plats qui en-
combraient la table, ef, prenant une chaise, s'as-
sit familierement aux cotés de Miss Mary.

Le laisser-aller plein de grace du séduisant
Andreés ne fut pas apprécié par 'Américaine
comme il méritait de I'étre. Tout au contraire,
elle regarda le Mexicain avec une froidenr hos-
tile, et, s'adressant & Antonia :

— L’hospitalité que vous m’accordez, Senori-
ta, lui dit-elle, ne vousdonne pas le droit de com-
promettre ma dignité. Je suis toute dispo-
sée 4 reconnaitre, par une rémunération rai-
sonnable, le dérangement et la dépense que vous
occasionnera mon séjour au rancho ; maisij'en-
tends conserver toute ma liberté ! Ordon-
nez, je vous prie, que l'on porte mon souper
dans la chambre ou je vais passer la nuit ; je ne
saurais resier plus longtemps a cette table.

L'indigration et la véhémence du langage de
I’Américaine surprirent vivement Antonia.

— Le mot de rémunération gallie bien mal
avee celui d’hospitalité, Senora, répondit-elle !
Je vous répéte pour la troisiéme fois que vous
étes ici chez vous, et que les serviteurs du. ran-
cho sont & vos ordres!.... Vous désirez vous
retirer dans votre chambre. ... soit!... vous
allez étre obéie !. ... Permettez-moi senlement
de m'étonner de vos accusations . .. .Je ne san-
rais deviner ni en quoi ni comment j'ai essayé
d'attenter a votre dignité!. , ..

L’'Américaine désigna d’'un geste hautain Uhi-

dalgo don Aundrés Morisco, puis d'une voix qui
marquait un souverain mépris:

— Cet homme, qui vient de prendre place si
cavaliérement prés de moi, w'est-il done pas un
danseur de cordes on un histrion et vagabond de
bas-étage ? dit-elle.

— Non, Senora, cet homme est le gérant du

LE BATTEUR D’ESTRADE, 147

rancho de la Ventana, un ami dévoué et fi-
dele! E o5

—In vérité! c’est son costume grotesque qui
m’a trompée. ...

11 serait impossible de rendre, avee le seul se-
eonrs d’une plame, la soudaine et foudroyante
impression que la méprise de I’ Américaine pro-
duisit sur Panocha ; il bondit sur sa chaise com-
me §'il avait recu une puissante décharge élec-
trique en pleine poitrine, et une indicible expres-
sion de ferocité contracta hideusement son jau-

ne et plat visage ; on et dit I téte de la vipere

que froisse le pied imprudent d’'un voyagenr!...
11 voulat répondre ; mais sa voix, étranglée par
Ia farenr, n'aboutit qu’a un espéce de siflement

saccadé qui compléta sa ressemblance avec un .

reptile.

Si miss Mary avait remarqné en ce moment
le regard de haine implacable que lui langa Pa-
Bocha, & coup siir elle en aurait été séricuse-
ment effrayée ; il renfermait un serment de ven-

Cet incident n’amena aucune suite, et le re-
pas s'acheva dans un silenee général ; les deux
Jeunes filles se levérent de table sans avoir pour
ainsi dire touche an souper ; en revanche, Grand-
jean avait absorbé 4 lui seul une quantiré de nou-
rritare qui eat amplement satisfait 'appétit de
quatre fort mangeurs. Le Canadien, quand I'oc-
cagion s'en présentait, prenait d’éclatantes re-
vanches des abstinences qu'il avait 3 subir dans
le désert,

La vaue de s2 maitresse qui s'éloignait ne lui
fit pas abandonner sa place; il avait encore une
bouteille de muscat a vider.

— Senora, dit Antonia en saluant I'Améri-
eaine, comme il est possible que je ne vous voie
pas demain avant votre départ, venillez , je
vous prie, recevoir tous mes souhaits pour Iheu-
rease continuation de votre voyage.

— Je vous remercie, Senorita Antonia; mais
vos souhaits sont inutiles: je ne pars pas de-
main.

— Ah!

— Bt savez-vous pourquoi je reste ?

— Non, Sesora.

— C’est que je suis arrivée au terme de mon
voyage !

—Le rancho de la Ventana est donc le terme
de votre voyage ?

~— Oui, Senorita Antonia ; cest uniquement
dans Iintention de vous voir, quej’ai quitté mon

pére et traversé la mer! Mon tardif aven vous
étonne? Vous vous demandez sans doute. ., .

Antonia ne laissa phs I’Américaine achever
sa phrase.

—Vous vous trompez, Senora, dit-elle ; votre
aveu ne me cause aucune surprise. Ne vcus ai-
Jje point avoué ma confiance illimitée dans les
pressentiments ? Lorsqué vous étes venue frap-
per & la porte du rancho, votre arrivée prochai-
ne m’était déja annoncée, et je vous attendais.

Miss Mary allait répondre sans doute pour
protester contre les manvaises intentions quelni
aitribuait Antonia, mais la réflexion retint la
parole sur ses lévres.

— A demain done, Senorita, se contentat-
clle de dire en s'éloignant.

— A demain, Senora! répéta tristement
Antonia.

IV.
LE TRAPEUR DIPLOMATE.

Le lendemain de l'arrivée de miss Mary aun
rancho, les premiéres lueurs du jour éclairaient
a peine les cimesrafraichies et reverdies des ar-
bres, quend Antonia se rendit an jardin.

Le teint pale et les yeux fatigués de la jenne
fille accusaient une nuit de cruelle insomnie ; Ia
lenteur et l'indécision de sa marche trahissaient
le trouble de son esprit.

— Mon Dieu, murmurait-elle, tout en effenil-
lant distraitement une fleur qu’elle avait trou-
vée brisée sur sa tige, c’est en vain que je tor-
ture ma pensée par les suppositions les plus ex-
traordinaires, les plus étranges, je ne puis par-
venir & deviner de quelle sorte est le malheur
qui va.m’atteindre!. ... Et cependant, j'en snis
siire, je touche & une affreuse catastrophel. ... .

Ia

Je reverrai ma pauvre meére!l,...

Non, la mort ne me fait pas peur!....La rui-
Je ne posséde an monde que le rancho

de la Ventana, et les Indiens sont mes bons
amis. Ef puis ma confiance dans la bonté de
Dieu est trop grande, pour que la perte de ma
chétive fortune fiit pour moi une cause de vif -
chagrin. Non, non, ce n'est pas cela. Que me
veut cette miss Mary? Comment se faitil que,
seulement pour me voir, moi qu'elle ne connais-
sait pas, elle se soit décidée & quitter son pere
et & entreprendre un long etdangerenx voyage?
me voir ? Et qui donc lui a appris mon
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existenee?. . . . Elle est belle, cette dona Maria ;
mais Pexpression de son visage nuit'a la déli-
catesse deses traits.®.. Ily a dela fausseté
dans son regard, de la méchanceté dens son sou-
rire. ... Elle me fait peur. ... Pourquoi, aprés
m'avoir caché que le rancho dela Ventana était
la but de ses courses, m'a-t-elle ensuite avoué

Dien, éclairez-moi, inspirez-moi. . .. mon esprit
est plongé dans les ténébres. ... Tout est deve-
nu un sujet d'étonpement et d’alarmes pour
mon ceeur ! . . . .Grandjean aussi minquiete. ...
Un changement complet s'est opéré en lui....
Je ne le reconnais plus ! Me veut-il égale-

Oh! il faut & tout prix que
je sorte de cette horrible incertitude!. . ..

En cet endroit de son monologue, Antonia
s'interrompit et leva la téte; elle venait d'en-
tendre marcher une personne derriére elle ; c'é-
tait Grandjean. Le Canadien arrivaif avec un
rare d-propes, cest-a-dire tout juste au moment
ou Antonia pensait a lui. Elle retonrna sur ses
pas et fut droit 4 sa rencontre.

Quoi qu'il eitt prémédité et recherché cette
entrevue avec la charmante hotesse de la Ven-
tana, la manceuvre de la jeune fille sembla con-
trarier et embarrasser le géant; en effet, il se
demandait mentalement s'il ne prendrait pas la
fuite. La pensée de P'admirable présence d'esprit
qu'il avait déployée la veille dans sa conversa-
tion avec Antonia, l'empécha seule d’accomplic
cette honteuse retraite. Ce fut la jeune fille qui
prit U'initiative.

— Bonjour, Grandjean, ditclle en tendant
son adorable petite main au Canadien, quisere-
cula vivement, est-ce simplement le hasard oule

-désir de me parler qui te conduit de si bonue |

heure ici ?

— J'aime beaucoup Pair frais du matin, Se-
norita.

Evidemment, Grandjean s'était promis de
déployer une excessive prudence dans cet en-
tretien, et il se tenait soigneusement surses gar-
des;le géant, qui l'eqit era ? tournait & la di-
plomatie.

— Ainsi, tu v’as rien & me dire, Grandjean ?

— Rien....c'est-2-dire, oui....

— Eh bien ! Txplique-toi ; nous sommes seuls,
et je t'écoute.

Le nouvean diplomate fit place un instant &
Pancien trapeur; le Canadien regarda de tous
cotés pour s'assurer qu'en effet le jardin était
désert.

— Senorita, reprit-il en baissant la voix, voi-
ci le fait en deux mots : hier, lorsque je suisar-
rivé au rancho, vous m’avez requ d'une fagon
a laquelle vous ne m'avez pas habitué et qui
m'a été assez sensible. ... Ce u'est pasque je
yous aime comme si vous étiez une payse; mais
enfin voici si longtemps que je vous connais, et
vous avez été toujours si avenante avec moi,
que, sans m’attacher précisément & vous, jlen
suis venu & vous porter une certaine affection....
Du reste, je dois vous avouer que c'est d’hier
soir seulement que je me suis apercu, au malaise
que m'a causé la froideur de votre réception,
de l'espéce d'intérét que yous m'inspirez.

— Je wignore pas que si la vie nomade ef
aventureuse que tu ménes a engourdi ta sensi-
bilité, elle n’a pas tué tous les bons sentiments
de ton cceur ! Aussi est-ce toujours avec plaisic
que je te vois arriver au rancho! Quant a ma
réception d’bier soir, je ne devine pas en quoi
elle a pu fe froisser !

— En quoi, Senorita? En ce que veus ne
m’avez pas tutoyé comme d’habitude, et ainsi
que vous le faites en ce moment-ci?....

— (Pest que, hier soir, Grandjean, tes inten-
tions & mon égard 'étaient pent-étre toutes
differentes de ce qu’elles sont maintenant.

. Tes paroles d’Antonia contenaient & la fois
un doute et une interrogation ; le Canadien ju-
gea 2 propos de ne pas relever le doute et de ne
pas répondre a l'interrogation. :

—Mais, continua la jeune fille, aprés un léger
silence, il ne me parait pas probable que cesoit
13 'unique motif qui t’ait poussé & me chercher
de si bon matin. Tu dois avoir autre chose &
me dire ?

— Ma foi, c'est vrai!

— Eh bien ?
| — Clest que je crains, Senorita, que vous né
| preniez prétexte de ma curiosité pour m'acca:
bler, & votre tour, de questions qui m'embarras-

Si vous voulez me promettre

| de ne pas chercher le motif qui me fait agir, je

m'expliquerai.

— Je te le promets. ...

Grandjean fit une assez longue panse ; il com-
mencait a s'apercevoir que la diplomatie est
une profession hérissée de difficultés. Les transi-
tions habiles et les teintes neutres, manquaient
& son expérience, il se décida “enfin & aborder
franchement, presque brutalement la question.

— Aimez-vous le senor Joaquin Diclk? dit-il.

— Oui.
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— Mais 1a sincerement, de tout votre cacur ?...

—— Qui, Grandjean, de tout mon ccenr.

— Il y a pourtant entre vous deux une gran-
de différence d'age !

— L’age n'arien & voir dans les sympathies
et les affections.

—-Je m'étais cependant laissé dire le contrai-
ve. Mais on m'a trompé. Ainsi, Senorita, vous
que j'aisi souvent entendue vous récrier avec
tant @indignation contre les gens qui vivent
dans la violence, vous n’étes pas épouvantée a
1a pensée des nombreuses victimes tombées sous
le couteau ou la carabine du célebre battenr
d'estrade ? Comment se fait-il que le sang qui
tache ses mains ne vous éloigne pas de lui?

— Mais tu es fou, Grandjean, s'écria Anto-
nia avec une émotion quelle aurait voulu se
dissimuler & elle-méme, tes propos sont dénués
de toute verite! Joaquin n’a jamais fait de mal
3 personne ; il est doux, bon et humain ! Ce qui
t'aura induit en erreur sur son compte, c'est
eette bizarre manie qu'il a de vouloir toujours
se faire passer pout un homme insensible et mé-
.chant !"I'n auras pris ses declarations au sérieux
Tn tes trompé, Grandjean. Je connais bien
Joaquin, et je t'assare que son cecur renferme
-des trésors de tendresse et de dévotiment.

La vivacité passionnée que mettait la jeune
fille & défendre le batteur d’estrade, avait ame-
né sar la bonche du Canadien un sourire en mé-
me temps triste et moqueunr.

— Senorita, dit-l, vous préchez un converti.
Lo senor Joaquin est le seul homme, en Améri-
-que, pour lequel jo sacrifierais volontiers ma vie.
11 me donnerait demain U'ordre de voler, que je
~volerais ; d’assassiner, que j'assassinerais! Je lui
snis dévoué corps et ame! Je ne songe done
pas & L'accuser ; je constate simplement unc cho-
se, que personne n'ignore, que le batteur d'es-
trade a joué un premier role dans presque tou-
les les catastrophes qui ont ensanglanté la prai-
rie et les montagnes rochenses! Vous savez que
je ne mens jamais ; eh bien! je vous jure....

Antonia, qui depuis un instant n’écoutait plus
le Canadien, eb paraissait plongée dans de péni-
bles et sérienses réflexions, Vinterrompit au deé-
but de son serment. -

— As-tu jamais vu, muis vu toi-méme, Grand-
jean, Joacuin tuer un de ses semblables ?....

— Un de ses semblables, non.... car nol
gtre humain ne saurait lui étre compareé....
Mais il a poignardé devant moi un Indien Se-
.ris et un aventurier mexicain! quant an

Mexicain, ¢’était pour me sauver la vie, danz
une querelle que j'avais provoguée, cb dans la-
quelle, je l'avoue, tous Ie8 torts étaient, du moins
a ce que l'on prétendait, de mon e6té. Du reste,
jai trés pen connu personnellement le. senor
Joaquin ; ce que je sais de lui, cest sa réputa-
tion qui me V'a appris ; il ne faut dono pas vous
étonner que je n'aie été témoin que de ces deux
exécutions, et, si je me sers de ce mot, c'est
quavee le batteur d'estrade, le combat n'est pas
possible ; I'éclat de son coutean, c'est la, mort.

Anutonia était retombée dans le silence.

— Eh bien ! Senorita, reprit Grandjean, me
croyez-vous maintenant?

— Quil.. ..

— Alors votre affection pour Joaquin n'exis-
te plus! '

La jeune fille se couvrit les yeux de ses mains,
comme si elle avait honte de ce qulelle allait
dive ; puis d'une voix qu'une force invisible et
irrésistible semblait arracher & sa poitrine :

— Je ne sais si j'aurai jamais la volonté de
le fuir, murmura-t-elle, mais je suis certaine que
je ne trouverai jamais la force dele hairl....

—Oh ! les femmes, grommela le (Canadien, el-
les sont toutes les mémes, et penser qu'elles se
ressemblent foutes, il est impossible d'en bien
connaitre une seule!. ... Combien jétais loin
de m'attendre & cette déclaration dela part
d’Antonia! Bah! puisqu'elles sont toutes, les
mémsg, il faut bien qu’elle soit comme les au-
tres ! il n’y a pas d’exception. Que je sois seal-
pé & ma premiére excursion au désert si j'a-
maisje me marie! J'ai tout de méme en joli-
ment de chance de ne pas avoir été aime !
Dam ! ca aurait pu m'arriver!. ... N’importe !
cette conversation ne sera pas perdue pour moi
...elle merend toute ma liberte d’action et
me laisse entrevoir un joli bénefice dans lave-
pir. Au total, la senorita Antonia aurait eu le
droit, aprés les luxueux et succulents diners que
fai faits & son rancho, de me reprocher mes fa-
¢ons d’agir ; mais, maintenant que je l'ai aver-
tie et que j’ai tenté par tozs les moyens possi-
bles de la detacher de Joaquin, ce qui et éloi-
gné delle tout danger, elle 'aura pas le droit de
madresser des reproches. ... noms voila quit-

Te Canadien s'éloignait lorsque la jeune fille,
sortant de ses méditations, le rappela.

— Grandjean, lui dit-elle d'une voix dont le
timbre harmonieusement accentué possédait
une étrange puissance de fascination, il est pos-
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sible que nous ne nous revoyons plus. ... Pro-

mettez-moi qu'avant de quitter le rancho, vous

viendrez prendre congé demoi!l. ... jlai quel-
ques piéces d’'or qui ne me servent a rien. . ..je
vous les donnerai. . ..

— De lor, & moi, Senorita?.... et pourquoi?

— Parce qu’il me semble, Grandjean, que
vous m’avez cherchde ce matin avee de honnes
intentions et le désir de me rendre un service....
Mais j'apergois votre maitresse qui se dirige de
notre cate, peut-étre seriez-vous faché qu'elle
nous vit ensemble. A revoir, mon ami!

Antonia prit une main du Canadien dans les
siennes , et le regardant avec une expression

d’angélique bonté et de donce tristesse :

— Vous étes bon, Grandjean, lui dit-elle, si
vous aviez trouvé un cceur aimant qui se fat dé-
voué a votre bonheur, votre existence n’aurait
pas ¢té la méme. ... A revoir, mon ami: n’on-
bliez point, je vous le répéte, que vons anrez a
prendre congé de moi avant votre départ!

A revoir !

Au contact de la petite main satinée et deli.
cate qui s'appuyait confiante et moite sur sa
pean rade comme I'épiderme d’un requin et ha-
lée comme un fragment de lave, le géant avait
tressailli ; une émotion inconnue, et qui n'avait
rien de terrestre, avait versé en méme temps de
la glace et du fen dans ses veines.

Les paroles d’Antonia changérent cette émo-
tion indécise en un véritable et pur élan de ten-
dresse; quand la jeune fille se tut, deux grosses
Isrmes couraient le long des cils épais du Cana-
dien.

— Senorita Antonia; s’écria-t-il en s'efforcant
d'affermir sa voix, méfiez-vous de ma maitresse.
C’est une.... Le mot m’échappe. Ca ne fait

vien, méfiez-vous d'elle. J'ai idée qulelle ne vous
veut rien de bien.

Antonia s’en allait.

N, Que je sois marié vingt fois avant de mon.
rir!lsi je comprends quelque chose i ce qui vient
de m'arriver ! se disait le géant tout en s'éloi.
gnant & grands pas. Que signifie cet éblonisse-
ment?.... Clest détre & jeun.... Bah! vrai-
ment! comme si mon estomac n’était pas habi-
tué aux plus excessives privations!.... Alors,
c’est que j'aurai trop mangé a souper hier soir
-«+. Non, ce n'est pas cela, puisque j'ai parfai-
tement dormi toute la nuit. ... et puis manger
ne m’a jamais fait que du plaisir et du bien. .. .
excessivement de plaisir et beauconp de bien !
Le malaise que j'airessenti devait avoir une

autre cause. Je ne me rapp elle pas avoir éprou
vé chose pareille depuis que j'ai I'age de rai-
son. Alr! si, nne fois qu'en me baignant dans 1
mer, je mis le pied sur une torpille. ...

La voix claire et un pen impériense de misg -

Mary arracha le géant & ses pensées.

— Master Grandjean, disait I'’Américaine, j'ai
a vous parler.

Le Canadien s’arréta comme 2 contre ccear.

— Pour affaire de service ? demanda-t-il.

— Qu'entendez-vous par ces mots, master
Grandjean ?

— J’entends par la, Miss Mary, aller seller
les chevaux, couper un arbre, abattre un che.
vrenil, allamer un brasier on rifler un Pean-
Ronge.

— Non, Grandjean, il ne g'agit-d’aucune des
choses que vous venez de mentionner.

— En ce cas, Miss, jai bien I'honneur de
vous saluer.

Bt le géant reprit sa course et rentra dansses
réflexions sans se préoccuper en aucune fagon
de la colére de sa maitresse.

— Tiens, se disait-il, mais il est possible que
les femmes ressemblent anx torpilles, que leur
contact vous produise une commotion soudaine
et désagréable !. . .. Qui sait si ce n'est pas An.
tonia qui, en me touchant la main, m’a vala cet
étrange éblonissement!.... Pourtant non, car
j’ai deja aidé maintes fois miss Mary & s'asseoir
sur son cheval, et cela ne m'a jamais causé au-
cun accident. . ..

OL.! décidément, elle ne me plait pas du tont,

I Américaine, juelle différence entre elle et An-
tonia ! quelle brave fille, celle-la ! Clest facheax
qu'elle ne soit pas née a Villequier ; je J'aurais
volontiers aimée! Et puis, si elle était Norman-
de, elle serait moins fluette, plus forte, plus
grande, plus jolie! Quelle drole de chose que
I'habitade!.... comme on se faita tout!,,..A
force de voir Antonia, j'en suis arrivé i ne pas
la trouver trop laide. ... Ma foi, je crois méme
qu'elle me parait jolie ! Oui, décidément elle a
un ceenr d'or! Elle est la premiére personne qui
se soit apercue quil y avait dn bon en moi, et
franchement, au fond, je ne suis pas méchant !..
Si miss Mary s'obstine A vouloir la contrarier »
eh bien!je.. ..

Grandjean mit un temps d’arrét dans son

monologue, et haussant les épaules d’un air de
pitié :

— Bot animal que je suis, reprit-il, est-ce que
toutes ces choses-la me regardent! IL’essentiel
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pour moi, c’est de gagner de l'argent et de te-
nir mes engagements. Par exemple, j'ai préves
nu miss Mary que je n’agirai qu'a la condition
que je serai payé & l'avance, au cornptant et en
espéces sonnantes. Quant & Antonia, c’est une
femme, n'est-ce pas? Oui, alors, & quoi bon m’oc-
cuper d'elle ? Tout ce que je puis dire en sa fa-
vear, c'est' que dans ses accés de folie elle est
généreuse et douce, et qu'elle ne se livee pas a
de trop violents emportements.

Au moment oit Grandjean sortait du jardin,
miss Mary 86 presentait devant Antonia. Les
deux rivales, au lien de s'adresser fout de suite
la parole, échangérunt d’abord entre elles un
long regard. Elles comprenaient que le résultat
de cet entretien devait étre d’un grand poids
dans leur destinée, peut-étre bien changer toute
leur existence.

On ciit dit, & les voir, deax duellistes qui, ar-
rivés sur le terrain, s'étudient mutuellement
avant d’entamer Paction ; miss Mary ressemblait
a un spadassin ; Antonia & une victime!

V.
LES DEUX LETTRES.

A quelques pas de l'endroit oti les deux jen-
nes filles s’étaient rencontrées, se trouvait un
banc de gazon ; ' Américaine le designa du ges-
te a sa rivale.

— Notre conversation sera peut-&tre longue ,
1ui dit-elle; asseyons-nous.

Antonia obéit machinalement & cette invita-
tion, et miss Mary, s'étant placée prés d'elle,
reprit la parole.

— Senorita, lui dit-elle, vous avez parfaite-
ment le droit de vous refuser 4 répondre a mes
questions, mais soyez persuadée que votre silen-
ce serait nuisible a vos intéréts! J'ai sur vous
un grand avantdge : celni de savoir ce que je
veux, tandis que vous, vous ignorez quelles sont
mes intentions!.... La lutte, si lutteil ya,
ne serait done pas ézale! Croyez-moi, Antonia,
le parti le plus sage et le plus gvantageux que
vous ayez & prendre, c'est de vous confier & ma
générosité.

Aprés ce préambule, moitié menagant, moi-
tié doucereux, I'Américaine fit une légére pan-
se; Antonia en profita pour répondre :

— Dona Maria, dit-elle, épargnez-moi toutes
ces précautions inutiles, tous ces discours su-
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ou quel sacrifice avezvous & m’annoncer ou &
me demander ?

— Vous vous méprenez totalement sur mes
intentions, Antonia. ... je n’ai que votre bon-
hear en vue. ... pourvu toutefois, je vous le ré-
péte, que je vous trouve raisonnable. . ..

— Ainsi, Senorita, c’est uniquement le désir
de me rendre service, qui vous a fait abandon-
ner votre famille et entreprendre un long voya-
HEn vérité, il faut, pour me raconter
de pareilles choses, que vous ayez une bien tris-
te opinion de mon bon sens et de mon juge-
ment!.... Expliquez-vous hardiment et sans
crainte, dona Maria!. ... Si mon espritest fai-
hle, ma confiance en Dieu est grande !.... :
Soit qu'elle fint compte de la recommanda-
tion desa rivale, soit plutdt qu'il entrat dang
son plan de brusquer l'attaque, I’Américaine
laissa de coté ses hypocrites protestations de
bienveillance pour passer & l'action.

— Y a-t-il longtemps que vous avez recu des
nouvelles du comte d’Ambron? demanda-t-elle
lentement et en regardant fixement sa rivale.

I’Américaine fut décue dans son attente;
nulle trace d’émotion n’apparut sur le délicieux
visage de la jeune fille, et ce fat d'une voix tres
calme et qui marquait une évidente indifférence
qu’elle répondit : il

— Clest aujourd’hui la premiére foi quejen-
tends cc nom, Senora Maria, je ne connais pas

— Vous ne savez pas qui est le comte d’Am
bron ? -

— Je présume, d'aprés ce que jai ludans
des livres o il est raconte des histoires d"Huro-
pe; que ce comte doit étre un grand seigneur,
mais son nom, je vous le répéte, m'est compléte-
ment étranger. !

—Ah ! vous avez raison, j'oubliais que, quand
le comte voyage, il prend un simple prénom.
(’est done de don Luis que je veux parler.

Au nom de don Luis, un nuage de pourpre
était monté aux joues d’Antonia,et une joie im-
mense avait brillé dans ses yenx.

— Don ILuis, répéta-t-elle d’'une voix dont
I'accent chastement passionné ne saurait se
rendre , vous connaissez don Luis , Senora ?
Oh! alors j& ne vous crains plus, vous ne sau-
riez étre méchante! Pardonnez moi, je vous ea
conjure, mes soupgons. Je l'avone, mes pressenti_
ments étaient faux, ou plutdt, je confondais la
joie avec la douleur.

perflus, et allez droit au but!. ... Quel matheur |

I7élan d’Antonia avait été trop spontanés




